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میراث نامهگزارش خبری

داستان‌ها و اسطوره‎هاي درياهاي جنوب

‌پري دريايي در خليج‌فارس
چالش افسانه و تاريخ

خبرگ�زاري ميراث: خليج‌ف��ارس در عمق آب‌هاي ��
خود، داس��تان‌هاي كهن و اسطوره‌هاي بسياري را جاي 
داده؛ همچن��ان كه اين خطه از ايران، مهد زايش بخش 
عمده‌اي از تمدن‌هاي جهان بوده، راوي و زاينده بسياري 
از قصه‌ها و حكايت‌هاي مردمي نيز هست. آنجا كه حرف 
از شاهان ساساني مي‌شود، آنجا كه حكايت كشتي‌هاي 

بادباني است و داستان‌هايي از پري‌هاي دريايي. 
جنوب، هنوز كه هنوز اس��ت با آن هواي ش��رجي 
و دل‌ه��اي گ��رم مردمش، معدن نقَل نقُل‎هايي اس��ت 
ك��ه از مجاورت درياي س��حر‌انگيز خليج‌فارس و جزاير 
پر از راز و رمزش متولد شده‏اس��ت. درس��ت از آنجا كه 
تصوي��ر تور ماهيگيري، »صيد« و »نياز« را در خاطره‎ها 
متجلي مي‌كند، قديمي‌ترين كتب اسطوره‌هاي پارسي 
ب��ه خون دل م��ردم رنجور س��احل خليج‌فارس تحرير 
مي‌شود. داستان‌هايي كه سينه به سينه روايت شده‌اند 
و اكنون نه‌تنها نماد تمدن سرزمين بزرگ ايران هستند، 
بلكه يادآور حضور هميش��گي فرهنگ ايراني از حوالي 
شط اروندرود تا آخرين سانتي‌مترهاي گواتر است. اين 
داس��تان‌ها و روايت‌هاي آغشته به افسون و افسانه يا بر 
محور زندگي در خشكي بوده‏اند يا حاصل دل‌مشغولي 
دريانوردان. اگرچه بسياري از منابع تاريخي وجود پري 
درياي��ي در خليج‌ف��ارس را قبول ندارند، اما افس��انه‌ها 
و اس��طوره‌هاي اي��ن مرز و بوم خواس��ته يا ناخواس��ته 
پرورش‌دهن��ده‌ هزاران پري دريايي عجي��ب بوده‌اند. با 
اين همه حمدالله مستوفي در بخش جانورشناسي كتاب 
»نزهه‌القلوب« اعتقاد راسخ دارد كه خليج‌فارس هم به 
مدد جزاير پراكنده و پرشمارش همواره يكي از مكان‌هاي 
حض��ور اين آدم وش��ان بوده و هس��ت. ام��ا اينكه چرا 
افسانه‌هاي مردم خليج‌فارس پيوند عجيبي با اين مردمان 
آبي دارد شايد به دليل خوش‌يمني آنها در فرهنگ عامه 
باشد. براساس داستان‌هاي افسانه‌اي دريايي خليج‌فارس، 
دريانوردان ايراني برخلاف بسياري از دريانوردان جهان، 
پري درياي��ي را خوش‌يمن مي‌دانس��ته‌اند، آن‌طور كه 
مستوفي هم در كتاب خود نوشته‌: »ظهورشان در بحر، 
درياورزان را خرّمي افزايد و آن را سبب آرام دريا دانند.«

پري دريايي در داس��تان‌هاي افسانه‏اي خليج‌فارس 
تاريخي طولاني‏تر از ديگر افسانه‌ها دارد؛ از نخستين سفر 
كوروش كبير به حاشيه اين دريا، پريان دريايي به دامن 
قصه‌ها آمده‌اند گو اينكه گاه با نام ديگري! اس��كندرنامه 
نظامي نخستين صحنه ظهور پري دريايي است اما در 
داستان »انشرتو« زن‌هاي دوزيست درياي‌پارس به خوبي 
نمايان مي‌شوند. باباي دريا، گاوماهي، گوهر شب‌چراغ، 
خرچنگ در كتاب ناخدا شهريار رامهرمزي، بوسلامه و 
منتيلپو ديگر جانداران اسطوره‌اي و افسانه‌ساز اين پهنه 

آبي هستند كه داستان‎هاي فراواني را به كرشمه افسانه 
در دل مردم اين ديار حك كرده‌اند. 

در زمره داس��تان‌هاي تاريخي، روايت‌هاي بسياري 
از حضور پادش��اهان اي��ران قديم در س��واحل و جزاير 
خليج‌فارس نقل ش��ده؛ روايت‌هايي كه اگرچه كمتر در 
متون تاريخي به آن پرداخته ش��ده، اما شواهدي مسلم 
در زندگي و حيات اين بخش از ايران بر جا گذاش��ته‌اند 
كه قابل انكار نيس��ت؛ همچون داستان تاريخي شاپور 
ساس��اني و مردان كهنس��ال جزيره لاوان. اين داستان 
ك��ه بر آمده از تاريخ جزيره لاوان در خليج‌فارس اس��ت 
حكايت از آن دارد كه سه مرد كهنسال بومي اين جزيره 
براي دادخواهي به نزد دومين پادش��اه ساساني، شاپور، 
آمده‌اند. دادخواهي اين سه صياد پير از تازياني بوده كه 
دختري را از جزيره محل سكونت‌ش��ان دزيده‌اند. ديگر 
داستان مهم در تاريخ خليج‌فارس بي‎شك داستان حضور 
كوروش در سواحل اينجاست؛ حضوري كه تا سال‌ها به 
وسيله يونانيان به اسكندر نسبت داده مي‌شد اما محققان 
بالاخره نش��ان دادند كه اين كوروش بوده كه به عنوان 
اولين پادشاه روبه‏روي خليج‌فارس قرار گرفته و حضورش 
منبع داستان‌هاي بي‏ش��ماري شده ‏است. يكي ديگر از 
داستان‌هاي افس��انه‌اي خليج‌فارس درباره جزيره شيف 
است؛ جزيره‌اي كه از به‌هم پيوستن آب رودخانه شاهپور 
و دالك��ي به وجودآمده و همواره جزء مناطق جادويي و 
داستاني حاش��يه خليج‌فارس به حساب مي‏آمده است. 
افسانه صيد صدف، داستان پري دريايي و اشباح تاريكي 
از افسانه‌هاي اين جزيره رويايي هستند، داستان‌هايي كه 
اهالي بوش��هر آن را به خوبي مي‌دانند و سال‌هاست كه 

سينه‏‎به‏سينه ميان نسل‏هاي مختلف مي‌چرخد. 
از ديگ��ر وج��وه حضور افس��انه‎هاي جزي��ره‏اي در 
خليج‌فارس، وجه‌تسميه جزاير است. هر جزيره كوچك 
و ب��زرگ در اين دري��اي نيلگون براي خ��ودش نامي 
دارد؛ نامي كه به اين راحتي‏ها بر تن جزيره ننشس��ته 
و ماجراي هر كدام در قالب افس��انه، داس��تان يا حتي 
اسطوره‌اي درآمده تا در قلب همگان زنده بماند. درست 
مثل داستان جزيره كيش! اگرچه كه وجه‌تسميه كيش 
ب��ه دليل بلندي‏هاي اط��راف جزيره اس��ت اما بعضي 
از نويس��ندگان معتقدند نام اين جزي��ره »كيان« بوده 
تا اش��اره‏اي باشد به سلس��له كيانيان و ماجراي تخت 

كيكاوس كه در سيراف فرود آمد. 
ويژگي اصلي اين افس��انه‌ها در اولين نگاه وابستگي 
ب��ه دريا و تاكيد بر خليج‌فارس اس��ت ام��ا ويژگي‌هاي 
اساطيري‌ش��ان هم قابل انكار نيست؛ حضور موجودات 
فرابشري و حيوانات عجيب و غريب اساطيري به عنوان 

شخصيت اصلي داستان معنايي جز اين ندارد.

‌تاريخ در قصر »جميلان«، زير تلي 
از خاك فراموش خواهد شد

ایران‌نامه، ش�اهين سپنتا: ‌س��راي تاريخي چنبلان ��
مش��هور به »قصر جميلان« از آثار دوره صفوي اس��ت 
كه بنيان آن به دوران ساس��اني بازمي‌گردد و اكنون به 
دليل بي‌توجهي سازمان اوقاف و سازمان ميراث فرهنگي 
وضعيت��ي روي به ويراني دارد. اين بن��ا بازمانده از قصر 
چنبلان اس��ت كه در محله تاريخي چنبلان يا سنبلان 
يا سنبلس��تان اصفهان قرار داش��ت. اين محله پيش از 
اسلام از روستاهاي منطقه »سپاهان« بود. در دوره پس 
از اس�الم با بزرگ‌تر شدن س��پاهان، اين روستا يكي از 
محله‌هاي اصفهان به شمار رفت و به دنبال محصورشدن 
شهر، در داخل حصار شهر قرار گرفت. سرگذشت »قصر 
چنبلان« يا »جميلان« به دوران ساسانيان بازمي‌گردد 
كه خسرو پرويز )۶۲۸-590 م( پادشاه ساساني، قصري 
باش��كوه و زيبا براي همسرش »شكر اسپهاني« در اين 

محل ساخت. 
در دوره‌هاي تاريخ��ي بعد، قصر چنبلان به صورت 
متروكه درآمد تا اينكه در دوره صفوي تخريب و باغ آن 
تفكيك شد و سازه‌هاي جديدي از مدرسه تا مغازه و خانه 
در داخل محوطه برجاي مانده، بنا شد. بناي فعلي كه به 
نام »قصر جميلان« ثبت شده يكي از اين بناهاست كه 
از دوره صفوي بازمانده اس��ت و در تاريخ پنجم اس��فند 
1376 خورشيدي با شماره ۱۹۸۹ در فهرست آثار ملي 
ايران به ثبت رس��يده است. البته ويژگي‌هاي ساختاري 
اين بنا بيشتر به يك »سرا« نزديك است تا »كاروانسرا« 
و به نظر مي‌رسد كه بهتر است از آن با نام صحيح‌تر به‌ 

صورت »سراي چُنبلان« ياد كنيم. 
سرگذشت دور و دراز س��راي چنبلان كه روزگاري 
پناهگاه مردمان خسته از راه بود، امروز از يادها رفته و اين 
بناي تاريخي روز به روز بيشتر در زير غباري از بي‌توجهي 
مدفون مي‌شود. استاد محمد مهريار در كتاب »فرهنگ 
جام��ع نام‌ها و آبادي‌هاي كهن اصفه��ان« در اين مورد 
مي‌نويس��د كه امروزه در جنوب غربي بيمارستان امين 
)شفاخانه سنبلستان( ساختماني وجود دارد كه سردر آن 
محفوظ مانده و درون آن محوطه‌اي اس��ت كه از طرف 
كسبه تصرف ش��ده اس��ت. چون اين محل چملان يا 
چمبلان ناميده شده و به قصر چلمان هم معروف است، 
ديگر تقريبا شكي نمي‌ماند كه سنبلان كهن كه در منابع 

آمده همين‌جاست. 
 سراي چنبلان فعلي با كاركردي تجاري، در گذشته 
داراي دو طبق��ه مج��زا از يكديگر ب��وده كه حجره‌هاي 
تحتاني براي عرضه يا انبار كالا و اشكوب فوقاني جهت 

استراحت و امور دفتري مالكان حجره‌ها بوده است. 
سراي چنبلان داراي دو درگاه مجزا در ضلع شمالي 
و جنوب‌شرقي اس��ت كه ورودي شمالي آن با سردري 
رفي��ع با اندود كاهگلي آذي��ن يافته و همتاي جنوبي‌تر 

آن با رس��م‌بندي‌هاي زيبا و منق��وش، گل‌اندازي‌هاي 
آج��ري‌ و فرورفتگي‌هاي��ي در نماي س��اختمان جلب 
توج��ه مي‌كند. طرح‌هاي تزئيني بن��ا در بخش بيروني 
ش��امل آجركاري‌هاي منظم و يك‌دس��ت موس��وم به 
»آب‌مال« است كه فواصل بندها و كوره‌بندهاي آن را با 
صابوني‌هايي )بريده‌هاي كوچك از كاشي( پوشانده‌اند. در 
بعضي از قسمت‌ها ازاره‌ها و قرنيز‌هاي سنگي برجاي‌مانده 
و ورودي‌هاي اصلي و تع��دادي از حجره‌ها را طرح‌هاي 
زيباي چوبي تش��كيل داده است. سطح محوطه سراي 
جمبلان خاكي و بدون هرگونه پوشش است و در بخش 

مياني آن چاه آب و باغچه‌اي قديمي ديده مي‌شود. 
افزون بر جنبه‌هاي فرهنگي و تاريخي، اهميت سراي 
چنبلان هنگامي روش��ن‌تر مي‌ش��ود كه بدانيم اين بنا 
بخشي از وحمر اتریخی »قیتع- هلامج« به شمار مي‌آيد. 
اين مح��ور از علض یقرش دیمان قیتع رشوع وش‌یمد و 
اب وبعر از »هلحم هلامج« و »اکروانرس‌اي درب زریجن« 
و »ابزار احج دمحم رفعج« هب »س��راي چنب�الن« متخ 
وش‌یمد. سراي چنبلان ك��ه در صورت مرمت مي‌تواند 
كارب��ري فرهنگي و گردشگ��ري داشته باشد، اكنون به 
عنوان چوب‌فروشي ي��ا كارگاه نجاري به‌كار مي‌رود و از 

اين رهگذر نيز آسيب‌هايي ديده است. 
مهدي فقيهي، پژوهش‌گر مي��راث فرهنگي، درباره 
وضعيت نگران‌كنن��ده سراي چنبلان و آسيب‌هايي كه 
در سال‌هاي اخير به آن وارد شده به ايران‌نامه مي‌گويد: 
»متاسفانه در سال‌هاي اخير ساختار زيباي اين بنا دچار 
دخل و تصرف زيادي شده، چنان كه اشكوب فوقاني آن 
ب��ه طور كامل از ميان رفته و بخش‌هاي تحتاني آن نيز 
به صورت ناشيانه و ابتداي��ي دست‌كاري و مرمت شده 

است.«
وي م��واردي را ك��ه به وضوح به اصال��ت اين بناي 
تاريخ��ي آسي��ب رسانده‌اند به اين ش��رح بر‌مي‌شمرد: 
»سيم‌كشي‌هاي غيراصولي در اطراف ساختمان، تعويض 
در و پنجره‌هاي چوبي حجره‌ها، ناهمخواني بخش‌هاي 
مرمت شده با يكديگر، تعميرات بي‌قاعده‌اي كه هركدام 
به شكل و شمايلي متف��اوت توسط مالكان و صاحبان 

حجره‌ها به انجام رسيده‌اند.«
هرچند كه اسفنديار حيدري‌پور مديركل پيش��ين 
ميراث فرهنگي اصفهان در پاسخ به نگراني‌هاي موجود 
درب��اره وضعيت س��راي چنبلان گفته ب��ود: »موضوع 
كاروانسراي جميلان را دنبال خواهم كرد.« اما عمر كاري 
او وص��ال نداد تا اين وعده خود را عملي كند و با اينكه 
اين بنا پرونده وقفي نيز دارد، ولي تاكنون سازمان اوقاف 
و سازمان ميراث فرهنگي براي نجات‌بخش��ي آن اقدام 

موثري انجام نداده‌اند. 
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نگاهي به وضعيت قلعه‌ پرتغالي‌ها در هرمز، قشم و چابهار

يادگار پرتغالي‌ها در جنوب ايران
ف�روغ صادقي: از دوره نيمچه استعماري پرتغال بر برخي بنادر 
و جزاير جنوبي ايران چيزي جز چند قلعه تاريخي باقي نمانده 
است؛ قلعه‌هايي مستحكم كه براي حفاظت از نظاميان پرتغالي 
در برابر شورش احتمالي بندرنش��ينان ايراني ساخته شده بود. 
قلعه‌ه��ا حضور اين استعمارگران در جنوب ايران و سيطره آنها 
بر تجارت دريايي اين منطقه را براي بيش از 110 سال تضمين 
كرد. اين دوره از سال 1514 تا 1623 ميلادي به طول انجاميد. 
در اين سال سپاهيان شاه‌عب��اس به رهبري امام قلي‌خان و به 
كمك نيروهاي انگليس��ي، پرتغالي‌ها را از جزيره هرمز كه مقر 
اصل��ي آنها بود، بيرون كردند و پرچ��م آنان را از فراز اين جزيره 

به زير كشيدند. 
389 سال از آن تاريخ گذشته، اما بقاياي قلعه‌هاي پرتغالي 
هن��وز در برخي بن��ادر و جزاير ايراني برجا مان��ده است. اين 
قلعه‌ه��ا حالا فقط عنوان پرتغالي‌ها را بر خود دارد و بخش��ي 
از جذابيت‌هاي توريستي تاريخي ايران است و هرساله هزاران 
گردشگر از گوشه و كنار كشور براي ديدن اين قلعه‌ها كه تقريبا 
در بيشتر مناطق حاشيه خليج‌فارس وجود دارد، در بندر قشم، 
كنگ، عمان، راس‌الخيمه، قشم، جزيره هرمز وجاهاي ديگر، به 
اين مناطبق سفر مي‌كنند. معماري بيشتر اين قلعه‌ها شبيه 
هم اس��ت. اين قلعه‌ها با پلان چهارضلعي نامنظم، ديوارهايي 
به قطر حدود 3/5مت��ر و برج‌هايي به ارتفاع حدود ۱۲متر در 

چهار گوشه دارند. 
استعمار پرتغالي‌ها از كي شروع شد؟ 

پس از تش��كيل امپراتوري عثماني و تصرف قس��طنطنيه 
)استانب��ول( در سال 453 توسط تركان و از بين رفتن مس��ير 
تجاري جاده ابريش��م، روابط تجاري بين آسيا و اروپا با مشكل 
مواجه شد. از سوي ديگر رقابت بين تجار ونيزي و ديگر اروپاييان 
بر سر كالاهاي‌گرانقيمت شرق، اروپاييان را به فكر يافتن راه‌هاي 
جديد تجاري در مناطق شرق��ي انداخت كه منجر به آغاز دور 
جديدي از استعمار در كش��ور‌هاي مسلمان به‌ويژه ايران و هند 
شد. در طول قرن پانزدهم پرتغالي‌ها بيش از همه براي در دست 
گرفت��ن اين تجارت مه��م تلاش كردند. از اي��ن رو ناوگان‌هاي 
متعددي را به همراه دريانورداني چون »واسكو دوگوما« »بارتولو 
مئو دياس« »پرودي كويلي��ان« براي شناسايي اين مناطق به 
شرق و سواحل جنوبي آفريقا، جنوب هند و عربستان فرستادند. 
قب��ل از آمدن پرتغالي‌ها، تجارت دريايي مش��رق در دست 
اعراب عمان و يمن بود، پرتغالي‌ها اين تجارت را به زور از دست 

آنان گرفته و به مدت چند قرن در اختيار داشتند. 
در سال 1506 آلفونسو آلفوكرك درياسالار معروف پرتغالي 
كه به مستعمرات پرتغال در آسيا سفر كرده بود بر حسب اتفاق 
گذرش به خليج‌ف��ارس افتاد و با آن نواحي آشنايي پيدا كرد و 
بلافاصل��ه با حضور در دربار مانوئل، پادش��اه پرتغال طرح خود 
را ب��راي اشغال جزاير خليج‌فارس را اراي��ه و به تصويب رساند. 
»آلفونسو آلفوكرك« چندسال بعد براي اولين‌بار به جزيره هرمز 
وارد شد، حاكم جزيره را تحت فشار قرار داده و مجبور به پرداخت 
خراج به پرتغالي‌ها كرد. وي در سال 1514مجددا به هرمز حمله 
كرد و جزيره را به تصرف كامل خود در آورد و سيف‌الدين حاكم 
هرمز را به صورت امير خراج‌گذار پرتغال در راس حكومت هرمز 
گذاشت. پرتغالي‌ها مرتب بر مي��زان خراج هرمز مي‌افزودند به 
طوري كه ميزان آن از ‌15هزار به يك‌صد‌هزار سرافين رسيد. در 
اي��ن دوره، از هرمز به عنوان شهري زيبا، پررونق، مرفه و آسوده 
ياد شده است. تسلط پرتغالي‌ها بر هرمز براي اقتصاد ايران بسيار 
زيان‌بار بود. در همين زمان آلفوكرك دژي مستحكم در ساحل 
هرمز بنا كرد. اين دژ به »قلعه پرتغالي‌ها« معروف است. در پي 
حملات متعدد پرتغالي‌ها به جزيره هرمز پيمان‌نامه‌اي بين ايران 

و پرتغال بسته شد. 
براساس اين پيمان ايران هرمز را به عنوان مستعمره پرتغال 
به رسميت شناخت. اين تسلط بر امور تجاري و اقتصادي هرمز تا 
دوره شاه‌عباس اول ادامه يافت اما سپاهيان شاه‌عباس به رهبري 
امام‌قلي‌خان در 1623 و به كمك انگليس��ي‌ها، پرتغالي‌ها را از 
هرم��ز بيرون كردند و پرچم آن��ان را از فراز جزيره هرمز به زير 
كشيدند. در 1660 قشون عمان، مسقط را متصرف شدند. به اين 
ترتيب مهم‌ترين سنگر پرتغالي‌ها در درياي عمان از دست آنان 
خارج شد و به اين ترتيب سلطه پرتغالي‌ها بر منطقه خليج‌فارس 

پس از 150 سال خاتمه يافت. 
در حقيق��ت مي‌توان اين‌گونه گفت ك��ه در زمان حكومت 
شاه‌ اسماعيل صفوي، پرتغالي‌ها از دلمشغولي وي براي مبارزه 
با عثماني‌ها در شمال‌غرب كش��ور استفاده كرده و در آب‌هاي 
خليج‌ف��ارس اعلام موجوديت كردند. استعمارگران پس از آنكه 
بخش‌هاي��ي از جزاي��ر خليج‌فارس را به اشغال خ��ود درآوردند 
قلعه‌هايي ساختند كه امروز بخش��ي از آنها به دست ما رسيده 
اس��ت. در ميان اين مجموعه قلعه در جن��وب ايران، قلعه‌هاي 

پرتغالي در هرمز، قشم و چابهار از بقيه معروف‌تر هستند. 
قلعه پرتغالي‌ها در جزيره هرمز

جزي��ره بيضي ش��كل هرمز كه ط��ول محي��ط آن حدود 
شش‌هزارمت��ر اس��ت در مدخ��ل خليج‌ف��ارس و در فاصل��ه 
هش��ت‌كيلومتري بندرعباس قرار دارد. اي��ن جزيره را به علت 

موقعيت جغرافيايي آن و مجاورت با تنگه هرمز، كليد خليج‌فارس 
مي‌دانن��د. همين موقعيت است كه آن را در طول تاريخ، هم به 
لح��اظ بعد استراتژيك و هم اهميت‌هاي بازرگاني در موقعيتي 
ويژه قرار داده بود. پررونق‌ترين دوره سكونت در جزيره هرمز به 
سال‌هاي پس از حمله مغول‌ها برمي‌گردد. در اين سال‌ها مردمي 
كه از دست مغولان فرار كرده بودند ابتدا به جزيره قشم و پس از 
آن به جزيره هرمز رفتند. با اين كوچ در اين جزيره شهري بنا شد 
كه تا سال‌ها از رونق بسياري برخوردار بود، عظمت شهر و جزيره 
هرمز به قدري شد كه دو قرن بعد و تا زماني كه توسط پرتغالي‌ها 

اشغال شد مركز ايالات خليج‌فارس از جمله بحرين بود. 
پ��س از اشغال هرمز توسط پرتغالي‌ه��ا و استقرار نظاميان 
آنها در اين جزي��ره، مردم هرمز در طول سال‌هاي اشغال مكرر 
س��ر به شورش برداشتند كه مهم‌ترين اين شورش‌ها مربوط به 
سال‌ه��اي ۹۱۹، ۹۲۵، ۹۲۸ و ۹۵۷ شمس��ي بود. در همه اين 
سال‌ها حاكمان پرتغالي هرمز با حفظ دژ محكم خود در جزيره 
توانس��تند شورش‌ها را سركوب كنند. البته در نهايت جزيره در 
سال ۱۰۳۱ از اشغال خارج و آزاد شد. هم‌اكنون آثار و خرابه‌هاي 
ابنيه و قلعه پرتغالي‌ها و توپ‌هاي آن در شمال جزيره در نزديكي 

آبادي‌هاي فعلي ديده مي‌شود. 
به دليل همين پيشينه پراهميت در ميان سه قلعه تاريخي 
استان هرمزگان، قلعه پرتغالي‌هاي بندر هرمز از اهميت ويژه‌اي 
برخوردار است. اين بنا كه قلعه اصلي و فرماندهي پرتغالي‌ها بوده 
در حاشيه بندر هرمز و در كنار آب‌هاي خليج‌فارس با موقعيتي 
استراتژي��ك ساخته شده است. قلعه هرمز با ‌11هزار متر مربع 

مساحت، از شاخص‌ترين قلعه‌هاي جزاير 
جنوب ايران محس��وب مي‌شود. قلعه 
پرتغالي‌هاي هرمز به فرمان »آلفونس��و 
آلفوك��رك«، دريانورد پرتغالي، در سال 
۱۵۰۷ مي�الدي در محل��ي موسوم به 
مورنا ساخته شد كه به شكل چندضلعي 
نامنظم و ساختمان آن بس��يار محكم 
است. اي��ن قلعه ديوارهايي به قطر 3/5 
متر با چند برج ب��ه ارتفاع ۱۲متر دارد 
و شامل انبارهاي اسلحه، آب‌انبار بزرگ، 
اتاق‌هاي سربازخانه، زندان، كليسا، مقر 

فرماندهي و تالار است. 
ب��ا اين ح��ال آنچه اين قلعه را در آستان��ه تخريب قرار داد، 
وج��ود سوله‌ و كارگاه خاك‌سرخ بود كه بدنه سنگي آن را دچار 
آسي��ب و منظر قلعه را مخدوش كرده اس��ت. در همين رابطه 
»عباس نوروزي«، معاون حفظ و احياي سازمان ميراث فرهنگي، 
صنايع دستي و گردشگري استان هرمزگان به خبرگزاري ميراث 
گفته است: »از سال‌ها قبل تلاش براي برداشتن سوله و كارگاه 
خاك‌سرخ مجاور قلعه پرتغالي‌هاي بندر هرمز آغاز شده و حتي 
نتايج خوبي از جمله تعطيل شدن كارگاه را هم به همراه داشته 
است. اما هنوز موفق به برداشتن سوله و آزاد كردن حريم قلعه 
نشديم.« اين سوله درست در منظر ديد قلعه و همچنين متصل 

به ديوارهاي آن ساخته ش��ده است. اين اتصال به نحوي است 
كه يكي از ديوارهاي قلعه، ديوار سوله هم محسوب مي‌شود. به 
همين علت فعاليت توليد خاك‌سرخ در اين سوله و انبار‌كردن آن 
باعث شده تا بخشي از ديوار قلعه نيز به رنگ خاك سرخ درآيد. 
در س��ال 83 و در زمان دولت اصلاحات سفير وقت پرتغال 
در تهران در ديداري با حس��ين مرعشي، رييس سازمان ميراث 
فرهنگي و گردشگري ضمن ابراز تمايل به گسترش همكاري‌هاي 
فرهنگي دوجانبه بين دو كشور، براي مرمت قلعه پرتغالي‌ها در 
جزيره هرمز اعلام آمادگي كرد. در زمينه مرمت قلعه پرتغالي‌ها 
قرار بود تا دو هفته پس از آن ديدار مراحل سازماني اين همكاري 

انجام شود، با اين حال اين اقدام هيچ‌گاه صورت نگرفت. 
قلعه پرتغالي‌ها در قشم

قلعه پرتغالي‌ها در قشم در انتهاي شمال‌شرقي جزيره واقع 
است. اين قلعه دو حصار و برج‌هايي در چهارگوش دارد. در پشت 
حصار بيروني قلعه، خندقي وجود داشته كه اينك پر شده است. 
ديوار‌سازي قلعه با سنگ‌هاي مرجاني و سنگ‌لاشه و ملات گچ و 
ساروج به شكل بناهاي عهد ساساني انجام گرفته است. در ميان 
خرابه‌‌هاي قلعه هنوز هم تعدادي لوله زنگ‌زده توپ وجود دارد، 
كه چهار لوله از اين لوله‌‌ه��ا را در اطراف در ورودي پاسگاه‌هاي 
قديمي شهر قشم و لافت نصب كرده‌‌اند و چند لوله توپ ديگر 

نيز به بندر لنگه حمل شده است. 
اي��ن قلعه در س��ال 1507 مي�الدي به فرمان »آلفونس��و 
آلفوكرك« دريانورد پرتغالي در جزيره قشم احداث شد. قلعه قشم 
با مساحتي بيش از دو‌هزارمترمربع از سنگ‌هاي آهكي و گچي 
ب��ا ملات ساروج محل��ي ساخته شده و 
طي يك قرن چندين‌بار استحكام‌بخشي 
يافته است. اي��ن دژ راست گوشه است. 
چهاربرج در چهارگوشه و بازوهايي بلند 
دارد ك��ه توپ و منجنيق‌ها روي پهناي 
آن مستقر مي‌شده‌اند. قلعه‌قشم كاربردي 
چ��ون يك انبار بزرگ يا جاي نگهداري 
مهمات و س�الح داشته ك��ه در مواقع 
اضطراري به ديگر دژها كمك مي‌رسانده 
است. قلعه پرتغالي‌ها يك قلعه تداركاتي 
ب��ود كه ب��راي ارتباط با قلع��ه هرمز و 
رساندن تداركات و خدمات به اين قلعه 
مركزي در قشم ساخته شده بود. احسان يغمايي باستان‌شناس 
پيشكسوت كه سابقه كاوش و اقدامات باستاني بسياري در حوزه 
آثار خليج‌فارس را در پرونده خود دارد، اين قلعه را در سال 78 
از زير خاك بيرون آورد. اين باستان‌شناس تا بهار 1379 در اين 
قلعه به ك��اوش‌ پرداخت. در آبان 1387 نيز در پي حفاري‌هاي 
شركت برق در محدوده 500 متري قلعه پرتغالي‌ها، تونل قديمي 

متصل به اين قلعه در شهر قشم، كشف شد. 
اي��ن تونل كه ب��ه قلعه پرتغالي‌ه��ا متصل اس��ت، راه فرار 
فرماندهان و نيروهاي نظامي پرتغالي و همچنين مكان نگهداري 
مهمات نظامي آنان بود. اين تونل تا محدوده ميدان سعدي شهر 

قش��م به طول حدود سه‌كيلومتر، ادامه دارد. گفته مي‌شود اين 
تونل براساس برخي روايات از قلعه پرتغالي‌ها در شهر قش��م تا 
غارهاي خربس )در 15كيلومتري جنوب شهر قش��م( نيز ادامه 
دارد. در زمس��تان سال 89 اداره ميراث فرهنگي، گردشگري و 
صنايع دستي سازمان منطقه آزاد قشم ساماندهي قلعه پرتغالي‌ها 
در شهر قشم را انجام داد. بر اين اساس عمليات پاكسازي محيط 
داخل و پيراموني قلعه پرتغالي‌هاي شهر قشم با لايروبي چاه و 
آب‌انبارهاي مختلف و جمع‌آوري زباله‌ها انجام شد و همچنين 
بخش‌ه��اي تخريب ش��ده و استحكام بخش��ي قس��مت‌هاي 
مرمت‌شده آن نيز انجام گرف��ت. همچنين در اين پروژه نصب 
تابلوه��اي راهنم��ا و در ورودي قلعه و نورپ��ردازي براي اين اثر 

تاريخي انجام شد. 
قلعه پرتغالي‌ها در چابهار

قلعه پرتغالي‌ها يا قلعه تيس در پنج‌كيلومتري شمال‌غربي 
چابهار، در روستاي تيس قرار دارد. اين دژ تاريخي يكي ديگر از 
بناهاي به‌جا مانده از دوره حضور پرتغالي‌ها در چابهار است. اين 
اثر به شماره ثبت ملي ۵۵۵ در فهرست آثار ملي وارد شده است. 
اين دژ به ابعاد ۲۶×۵۴ متر ساخته شده‌. پهناي ساختمان بر 
پهن��ه دماغه‌اي كه 500 متر از آبخور دريا فاصله دارد در بخش 
انتهاي دماغه واقع است. در بخ��ش شمال‌شرقي، درب ورودي 
اصل��ي قرار دارد و داراي چهار گوشواره كه در پش��ت ديوارهاي 
هش��تي واقع‌اند، است. هر كدام از آنها خود يك اتاقي است كه 
ب��ا پي‌هاي قطور ساخته شده‌اند. داراي ايواني است كه با دو پله 
با حدود يك‌متر ارتفاع از سطح حياط دژ بلندتر است. نخستين 
بخشي‌ كه هنگام ديدن قلعه پرتغالي‌ها به چشم مي‌خورد همين 
ايوان است با اين حال بس��ياري از قس��مت‌هاي اين ايوان ترك 
برداشت��ه و آجرهاي آن ريخته است. در گوش شمال‌شرقي آثار 
اتاق‌هايي وجود داشتند كه اكنون همه آن اتاق‌ها ويران شده‌اند 
و هر كدام داراي يك اتاق بزرگ‌تر مش��رف به ايوان اختصاصي 
هستند. شيوه ساخت بنا )اتاق‌ها و ايوان‌ها( شبيه به كاروانسراي 
شاه‌عباسي بيستون است كه در زمان شاه سليمان صفوي ساخته 
شده‌اس��ت. در سه طرف حياط حجره‌ه��ا و اتاق‌هايي در گوش 
شمالي وجود دارند. در س��وي ساحل درياي عمان آثار دو برج 
بزرگ در طرفين ديده مي‌شود. برج سمت راست كه در جنوب 
قرار دارد به صورت يك اتاق با يك ايوان و يك شاه‌نشين است 
كه روي هرمي مكعب‌مستطيل‌شكل پي‌سازي شده و يك برج 
با مناره روي آن قرار گرفته و يك مناره به ارتفاع 6/5 متر باقي 
مان��ده‌ است. مصالح به‌كار رفته در ساخت دژ، آجر، سنگ و گچ 
هستند و آثار و تزئينات از آجر و سنگ در اطراف گلدسته‌ها باقي 
مانده‌ان��د، اين مناره كه ب��راي ديده‌باني به‌كار مي‌رفت از فاصله 

زيادي در دريا ديده مي‌شود. 
ساخ��ت و نوع مصالح به‌كار رفته مناره و گوشواره به سبك 
سلجوقي است. تعميرات بعدي كه در اتاق‌ها و ايوان‌ها انجام شده 
بيشتر سبك صفوي و قاجار است. در گوشه‌هاي حياط دژ آثاري 
از آب‌انبارها به چشم مي‌خورد كه از سنگ و ساروج و گچ ساخته 
شده‌ان��د. در بيرون ديوار بلند دژ آثار چاه��ي وجود دارد كه در 
سنگ صخره كنده شده و لبه چاه با استفاده از سنگ و ساروج 
محكم شده‌است. در بخش سقف دژ چوب‌هايي به‌كار رفته‌ كه 

احتمالا از مناطق ديگر به اينجا آورده شده‌اند. 
تزئينات دور مناره آجر چيني شبيه سبك تزئينات مناره‌هاي 
دوره سلجوقي است كه اگرچه از بين رفته‌اند ولي نقش‌هايي به 
خط عربي و خط كوفي از اثر برجستگي‌ها و گودي‌ها مشخص 
مي‌ش��ود. اندازه اتاق‌ها معمولا ۴×۳ متر يا كمتر است كه دور يا 

چهار سوي يك پهنه پهناور واقع شده‌اند. 
در كتاب باستان‌شناسي و تاريخ بلوچستان به نقل از سرتيپ 
مهدي‌خان مهندس ايراني آمده‌است: »در تيس بسيار دژ خوبي 
است و يك سوي بدنه دژ وصل به درياست، قدري ناتمامي دارد 
كه بنا و عمله در آن مش��غول كارند. ديوار بزرگي از سوي دريا 
كشيده‌اند براي بار اندازي و غيره. حصن معتبري است و اصل دژ 
نو در روي تپه مرتفعي ساخته شده‌است.« تاريخ اين نوشته به 

سال ۱۲۸۲ هجري قمري مي‌رسد. 
با اين حال اما آن‌گونه كه خبرگزاري ميراث گزارش داده، اين 
قلعه اكنون شرايط مناسبي ندارد و بدون حضور مسوول حراست 
و نگهباني رها شده است. اگرچه به نظر مي‌رسد كه مرمت‌هايي 
روي ديوارهاي آن انجام شده است اما اين مرمت‌ها نتوانسته كه 
بن��ا را سرپا و احيا كند. علاوه بر اين در بخش‌هايي از اين قلعه 
نيز سعي شده كه آبشاري مصنوعي ساخته شود كه هيچ‌گونه 
همخواني با كاربري قلعه ندارد و در نتيجه اين بخش از مرمت 
هم نتوانسته موفق باشد و همان‌گونه رها شده و در حوضچه‌اي 

كه پايين قلعه احداث شده لجن جمع شده است. 
اين تنها آسيب‌هاي وارد شده به قلعه پرتغالي‌ها نيست بلكه 
بخش‌هايي از برج ورودي قلعه پرتغالي‌ها فرو ريخته و ديوارهاي 
آن ه��م در حال فرو ريختن است. طاق‌ه��ا و ديوارهاي آن نيز 
به‌شدت آسيب دي��ده و در معرض خطر تخريب تدريجي قرار 
دارند. در جاي‌جاي آن هم زباله ريخته شده و تنها شانس��ي كه 
به نظر مي‌رسد اين قلع��ه آورده تعداد گردشگراني است كه به 

چابهار نمي‌روند. 

در سال 1506 آلفونسو آلفوكرك 
درياسالار معروف پرتغالي كه به 
مستعمرات پرتغال در آسيا سفر 
كرده بود بر حسب اتفاق گذرش 
به خليج‌فارس افتاد و با آن نواحي 
آشنايي پيدا كرد و بلافاصله با حضور 
در دربار مانوئل، پادشاه پرتغال طرح 
خود را براي اشغال جزاير خليج‌فارس 

را ارايه و به تصويب رساند
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